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[TousarTs langage cramo ogHUM 3 HAMOLIBII CHITMATUYHUX Y MOBO3HABCTBI.
[lepeBakHa OUIBIIICTF MOBO3HABIIIB TaK 1 HE 3pO3yMuIa, HABIIIO BOHO OYIO
notpione ®. ne Coccropy. Bunmkamu rinoresu, mo langage e mpocto Haspa
MOBH, HAaTOMiCcTh langue — Ha3Ba KOHCTPYKTY, CTBOPCHOI'O MOBO3HABIISIMH Ha
fioro 0a3i: «3ma€Thes, MO 3a COCCIOPIBCHKUM po3pizHeHHsM langage — langue
CTOITh 1JIed PO3pi3HEHHS OO0 ’€KTUBHOI 1 HAYKOBOI peEalbHOCTI: y MUIOMY
IHTYIIIHHOMY 1, MOXHa CKa3aTH, TOOYTOBOMY MOHSTTIO MOBH, IO OKPECIIOETHCS
3BMUYaiiHO TepMiHOM langage, mpOTHCTaBIAETHCS HAYKOBO-KOHCTPYKTHBHE
nousatTss Mo (langue). Yacto mnoOyTOBI MOHATTS, MNEPEXOASYd B PO3PS
HAayKOBUX KOHCTPYKTIB 4epe3 BIANOBIAHY MPOIEAYPY YTOUYHEHHS, HE 3MIHIOIOThH
CBOTO IMEHI, 1110 CTBOPIOE TIEBHI MPOOJIEMH MPU IX OCMHUCIEHHI, 30KpeMa LII03110
3Hailomoro cioBa. BoueBuab, @. ge Cocciop, HaMmararO4uchb YHHKHYTH
OTOTOKHCHHSI HAYKOBOTO TOHSATTSA 3 JOHAYKOBUM, 3JIMCHIOE IXHE PO3PI3HCHHS
TakoK «3a iMeHamu» [3, 23]. Ile sBHE HEPO3YMIHHS COCCIOPIBCBKOI JYMKH.
O6unsa Tepminu y Coccropa HayKoBl 1 00MIBa OKPECIIOIOTh pPEalibHICTh, a HE
HAyKOBUU KOHCTPYKT, 110 MU i ClIpOOY€EMO T0BECTH.

VY HotaTIli, TMpUCBAYEHIA po3pi3HeHHIO MoHATH langage, langue i parole,
Coccrop nopikae mkosi @pania borma, 1110 BoHM 3aiiMaivcsi BUBYEHHSM MTUCAHUX
TEKCTIB 1 TTOCEPEITHhO €JIEMEHTAMU MOBJICHHSI (3ByKamH) 1 MOBH (TpaMaTUYHUMU
dbopmMaMu), HATOMICTh TaK 1 HE 3pPO3YMUIH, 10 00’€KTOM MOBO3HABCTBAa Ma€ OyTH

niticHe sBumie langage. Oaun 3 migpo3ainiB Mae Ha3By «Dans quelle mesure le



langage pouvait étre I'objet d'une science distincte» (‘Slkoro Miporo langage moxe
OyTH 00’€KTOM OKpEMOi HayKH ).

VY penensii Ha pob6otu E. Kepuepa H. O. CitocapeBa Bin3Haumiia IiKaBUN
KOHIICNITYaJIbHO-TEPMIHOJIOTTYHUN 3CyB, III0 BIAOYBCS BHACIIIOK peLeNIii
coccropiBcbkoi Teopii (a daktmuno «Kypcy 3arambHOI JIHTBICTHKH»): «Y
BCTYNHUX 3ayBakeHHAX KepHep BIpHO BKa3ye, 110 OUIBIIICTh BUCHHUX 3aiMasach
CHBBITHOIIIEHHSM JIBOX IEPIINX KOMIOHEHTIB [Mmosu il mosnenns — O.11.], 3BiBIHM
Tpuxotomito g0 auxotomii (bamm, [lopomescekuii, ®peit, 'apainep, ['opanek,
€n1bpMCIIeB 1 1H.), TOMI K 1HIII, TPUHHSIBIINA TPUXOTOMIIO, BiIMOBUJIKCH Bia langage
B COCCIOPIBCBKOMY CE€HCI 1 3aMiHMIM Koro noHATrTaM Hopmu (Kocepiy, Kotsny 1
in)»' [7, 146-147]. V cBoto uepry O. AxmaHoBa, me y 1966 porii, peueHsyoun
TOM KypHaimy Diogen, Hammcana JOCHTh 3HAMEHHI CJIOBA, aKTyaJbHICTh SKHX HE
3HMKJIA W cborogHi sk y Pocii um B YkpaiHi, Tak 1 y iHmux kpaiHax: «Coccrop
HACTIWJIMBO 1 BUPAa3HO po3MexxoByBaB «languey, «langage» «parolex». B pociiicbkiii
JIHTBICTUYHIA TEpPMIHOJIOT1I, TakK caMoO, 5K, HalpUKIaa, 1 B aHTMJIHCHKUM,
bpanIy3bpKiii, TpuxoTomiss Oyna 3amMiHEHAa Ha JHUXOTOMIIO «S3BIK — PEUbY.
«Langage», nepexnaaenuit A. M. CyxOoTIHOM TEPMIHOM «peueBasi AeSTEIHLHOCTDY,
MOCTYIIOBO NEPECTAB BAKUBATUCA SIK TEPMiH, MaOyTh, TAKOXK 1 TOMY, IO y LEHTPI
yBaru BUsSBUBCS «languey sik iHBapiaHT, K KO/, K MIEeBHA IMAaHEHTHA CYTHICTb. (...)
BIJIPO/DKCHHST TepMiHy «langage» miakom Moxke OyTH 3po3yMijic sIK BKa3iBKa Ha
MEepPEOPIEHTAIlII0 JIHTBICTUYHOI Teopii, 10 3apa3 BimOyBaeThcsi. MalyTh, came
«langage» BusBisIETBCA Temep y IeHTpl yBaru» [2, 147]. Ha xanb «npopomTBoy»
AXMaHOBOI He 3milcHMIOCS, 1 TOHATTA langage y ¥Horo coccropiBCbKOMY
pPO3yMIHHI TaK 1 HE CTaJIO MOBHOIIHHUM, IUPOKO BUKOPUCTOBYBAHUM HAYKOBUM
KOHIICTITOM Y CY9aCHOMY MOBO3HABCTBI.

HatoMicTh HEOOXIAHICTH Yy3araJIbHIOKYOTO TMOHATTS K 0a30BOro 00’€KTYy

MOBO3HABCTBAa YCBIJOMJIIOBAJIM HaBITh Tl BUEHI, Kl HE OLIHWIN CaMOTO TEPMIHY

1 .y . . . . " . .
Y paHiAi uuTaTi BeNMKI CYMHIBM BUK/IMKAE Ha3MBaHHA COCCIOPIBCbKOI TpiaAn TPMXOTOMIED, a Mapu «moBa —
MOBJIEHHA» — AUXOTOMIEID, agKe L MOHATTA CTOCYHTbCA KAacudiKaLlii NeBHOro L,ifIoro Ha nigxnacu.



langage. Tak, O.C.MenpHuuyk Bia3HauaB: «binblol 3araJdbHUM 1 OLIBII
KOHKPETHUM TTOHSATTSM MOBH, ITICJIS BBEICHHS COCCIOPIAHCHKOTO MPOTUCTABICHHS
MOBH, MOBJICHHSI 1 HEJJOCTATHHO BH3HAYEHOTO MOHSTTS MOBJICHHEBOI MISUIBHOCTI
(langage), mio BimiMIUIO Yy MOBO3HABCTBI Ha 3a[HIN IUIAH, € MOHSITTS MOBH K
CYKYITHOCT1 BCIX MOBJICHHEBUX aKTiB 3a MIEBHUI MEPIOJ] 4acy pa3oM 3 yciMa IXHIMH
CUCTEMHUMH (CTPYKTYpHUMH) Xapaktepuctukamu» [6, 31]. 3ramaemo Takox
mepOiBChbKY CHpo0y PO3IMIUPUTH COCCIOPIBCBKY Tpiaay Mia y3arajdbHIOIOYUM
TEPMIHOM Mo6a y 3Ha4ueHHi langage.

[Ile auBHIIIE TpaKTyBaHHS COCCIOPIBCHKOI TpiaJu JaB 3 MOCHJIAHHSM Ha
npaio P.Tomens O. O. JleoutreB: «BTiMm, sk BUSBWIOCH, mnpu TyOsikaiii P.
["onenem coccropiBcbkux MartepiaiiB, cam Jie Coccrop TSKIB 10 BUAUICHHS TPhOX,
a HE JIBOX KaTeropiil — MOBJIEHHS (BIpHIIlIE — MOBJICHHEBOI ISUIBHOCTI), MOBH SIK
CHCTEMH 1 MOBH SIK MOBHOI 3aatHOCTi» [5, 134]. IIpu nipoMy iHTEepmpeTarisi BCix
BKa3aHUX TOHATH JOCUTH crenudiyHa: «po3BuBarouM i norsyau ae Coccropa,
MOXHa TIPEJICTABUTH CHCTEMY OCHOBHHX KAaTETOpii 3arajbHOi Teopii MOBH,
30KpeMa, HACTYITHUM YMHOM. MOBHA 3/1aTHICTH 1€ CYKYIHICTh ICUXOJOTIYHUX 1
(b1310J10TIYHUX YWHHMKIB, 110 3al€BHSIOTH IOCTIHHE BIITBOPEHHS 1 aJcKBaTHE
CIPHHHATTS €JIEMEHTIB MOBHOTO CTaHJIAPTy WICHOM MOBHOTO KOJIEKTHBY i, TAKUM
YIHOM, YMOSKJIUBIIOIOThH MPOIEC MUCJICHHS 1 MpoIleC KOMYHiKallii. MoBJIIeHHEBA
NiSIIBHICTH 1€ MOpOLeC peanizailii MOBHMM KOJIEKTUBOM MOBHOI 3aTHOCTI Y
MIEBHUX COI[IAIbHO-EKOHOMIYHUX 1 KyJIbTYPHUX YMOBaX — SIK 3 METOI0 KOMYHIKaITli,
TaKk 1 3 METOI MHCJICHUS; Npouec el Po3risIacThcsl adCTParoBaHo Bil
MOBJIEHHSI KOHKPETHOT'0 YieHAa MOBHOI'0 KOJIEKTHBY» [6udineno mnoro — O.11.]
[5, 134]. 3 Bu3HAYCHHSIM MOBHM SIK MOBHOI 3HaTHOCTI HEMOXKJIMBO ITOTOIHMTHCH
yepe3 MOro HATUBICTUYHE 3a0apBiieHHS (0 MOBHOI IISUIBHOCTI 3/1aTHa KOXKHA
JIOJIMHA BiJ HApOJKEHHS, ajie, 1100 BOJIOAITH MOBOIO, Tpeba 1i HaBYMTHUCH BIJ
oroueHHs). HaTomicTe 3 BH3HAQYEHHSM MOBHOI MiSUTBHOCTI SK JiSUIBHOCTI
KOJICKTHUBY, a0CTparoBaHOi BiJ MOBJICHHS KOHKPETHOI JIFOJWHH, HEMOXKJIUBO

MOTOJIUTHCH, 00 IIe BXKE TimocTaza 1 yucra metadizuka. MoBHA HisJIBHICTH K



MOTeHIlIsT 1Mo0yTye y ¢dopMl SKOICh KOHKPETHOI MOBH (peajii3oBaHOi MOBHOT
3JaTHOCTI KOHKPETHOI JIIOJJUHH 10 CIUIKYBAaHHS Y TIEBHOMY KOJICKTHBI), HATOMICTh
aKTyaJIbHO y Yaci BOHA MOKE PEai30BYBATUChH JIUIIIE Y€PE3 MOBJICHHSI KOHKPETHHUX
moJie. SIKUXOCh IHIIMX, OKpPEeMHUX KOJEKTUBHMX (GopM ii iCHyBaHHS OyTH HE
moxe. I{o x 1o nocunanusa Ha ['oxens, To TyT JIEOHTBEB TOMyCKAETHCS CEPHO3HOI
nOMHIKH, amke y lomens cxema langage Burismae Aemo iHakime, HDK 1l
IPEICTaBIIsIE POCIHCHKHI BUCHUI:

langage
1HUBITyaJIbHa MOBHA 3aTHICTh MOBA SIK CYCIIJIbHUM THCTUTYT
MOBJICHHS
(akT 1HAMBIIA, IO peaji3y€e CBOI MOBHY 3/IaTHICTH 3a JIONIOMOI0I0 CYCH1JILHOIO
iHCcTHTYTY) [4, 111]

Takum unHOM, ['Ofenb cipoOyBaB JHIIE KOHKPETHU3YBATH TOHSATTS MOBH,
BUJIJTUBIIM Y HBOMY BpPOJ/DKEHY 3IaTHICTh 1 HAOyTy MOBHY CHCTEMY, HeE
BIJIMIHSIFOUHM ¥ HE BIKUIa0UU caMy ifero langage sik y3arajbHIOHYOoro 4ieHa.

B «Kypci» Bkazano, mo Coccrop BnpoBajpkye Tpiagy — langage (mine),
langue (cucrema MoBH, oaMH 3 acmekTiB) | parole (MOBJICHHEBI aKTH, APYTHi
acriekT). Ymnopsaaauku «Kypcy» 10 1€l Jelo0 NpUXOBaJIM, BUCTABUBIIM Ha
MEePIINH JIaH OMO3UI[II0 MOBU 1 MOBJIEHHEBUX BUCIIOBIIIOBAHb, a MICHs MyOIiKalii
['onensi, HapemTi, cTady 3BepTAaTH yBary Ha KIIOUYOBUU O0’€KT, SIKUM € came
langage. V Bcakomy Bumanky JIeoHThEBMM Tpiaga 3arajioM IOTPaKTOBaHA
a0COJIOTHO HEBIPHO, 00 B HiM (DAKTUYHO € TPU HE3AIEKHI CYTHOCTI — MOBJICHHS
(s cycmiibHa 1HTEpakilisi), o0’exkTuBHA (a00 MeradizuyHa) cHCTEeMa MOBH M
BpPO/’KE€HA 1HAMBIAyaJlbHa MOBHAa 37aTHICTh. KupaeTbcs y Biul Takox crpoOa
OTOTO’KHHUTH COCCIOPIBCbKHI TepMmiH langage (y pociiicbkoMy TMepekmaa —
peuesas OesimesbHOCHb) 3 HOTO K TepMiHOM parole, a motiM oOuaBa MOHATTS — 31
IepOIBCHKUM peuesas OesmenvHocmsb (110 aOCOMIOTHO HEMpaBOMipHO, 00, TO-
nepiie, Coccrop Hizie He oTOTOKHIOBaB langage i parole, a, mo-apyre, y Mexax
parole BiH He po3ALISAB MPOIECIB 1 MPOAYKTIB, HaTOMIiCTh y [llepOu MoBJICHHEBA

JUSITBHICTD — T1€ JIMIIE cami POIeCH MOBJICHHS 0€3 TEKCTIB SIK iX pe3yJbTaTiB).



VY konnenmii Coccropa MOHSATTSA, Ha3BaHe HMM langage, — me ckiaaHa
JiHTBOCEMIOTMYHA (YHKIIA, fAKa OTpuUMana Oarato Halpi3HOMAaHITHIIINX
iHTepnpertamniii. CripaBa y ToMy, IO caM Iiei TepMiH (Tak camo, sk 1 langue) 0ys
3ano3udeHnii CoccropoM 3 MOTOYHOI MOBH, 1, SIK KOKHHUWA TaKoro THUIYy TEPMIH,
OOTSDKY€EThCSI MOOYTOBUMH Ta MyOJIYHMMH KOHOTAIlissMu. Hamwm 3aBgaHHSM €
BCTAHOBJICHHS BJIACHE COCCIOPIBCHKOTO MOHATTS, HOMIHOBAHOTO ITUM TEPMIHOM.

Coccrop 3BepTaeThCsi [0 JBOX TIOTOYHUX TEPMIHIB, OIHAK CYTTEBO
IIEPEOCMHUCITIOE TX 1 TEPMIHOJIOTIYHO PO3BOAUTE. BiH Bu3HauuB Tepmid langage e
M1J] Yac CBOET nepiioi BCTyMHOI JiekIi B JKeneBcbkomy yHiBepcuteTi y 1891 porii,
Jie BiH BHKJIAB HOBY €IiCTEMOJIOTiuHy nporpamy [13] mns JiHrBICTHYHOI HayKH i
BU3HAYMB 11 00'eKT. Boke Ha camoMy moyYaTKy JiekIii y po3aut «Miciie JTHTBICTUKH
cepell TYMaHITapHMX HayK» BiH Ha3WBa€ MOBO3HAaBCTBO Science du langage i
30epirae 1e OKpecjaeHHs MpOTAroM yciei jekilii. OCHOBHA TEHACHIIS, Ky BUYCHUN
BOayaB y MOBO3HABCTBI SIK HayIll PO €THIYHI MOBH, MOJIATaja came y TOMY, 1100
3BecTH iX BCi m0 3arambHOi langage: A tout instant, dans toute branche de la
science des langues, tout le monde est par-dessus tout anxieux actuellement de
mettre en lumiére ce qui peut intéresser le langage, en général’ [12, 147]. binbure
TOro, CyTh YCi€l JIeKIli MOXXHa CMUIMBO CIPOBAIUTH O OJHI€I (ppa3zu — 1€ €
cripoba transformez I'étude des langues en l'étude du langage [12, 145], To6TO
‘TpaHC(OpMYBaTH BUBYCHHS MOB y BHBUeHHS langage’. B omHoMy wmicmi BiH
migkpecmoe, mo BuBueHHs MoB (l’étude de ces langues) moke BusBUTHCS
OesmmigHuM (presque stérile), sIKImo 3BY3MTH MOBO3HABCTBO JIO I[bOTO 00 EKTY.
CrpaBXHE 3aBIaHHS I[i€] HAyKH — BHIIPAIIOBATH METOAU JIOCHIKCHHS le
probleme général du langage (‘3arampHoi mpobOnemaruku langage’) [12, 146].
Bpermri 11i;1koM 0JTHO3HAYHO 3BYUYUTh 3arajbHUM BUCHOBOK PO3/yMIB YUEHOT'O Ha

CYTTIO MOBO3HABCTBA:
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Y «HoTaTKkax» y pociiicbKoMy nepeKknagi ue BUrnagace Tak: B Hacmosuwee spemsa 8 At0b6oli ompacau A3bIKO3HAHUSA
8ce uccnedosamesu NOCMOAHHO 03aboyeHbl npexcde sace2o mem, Ymobebl 8biABUMb haKkmebl, npedcmasaaouue
UHMepec ¢ MoYKU 3peHus A3blKkosol desmenbHocmu soobuje [8, 38].



Le phénomene du langage, en lui-méme, vaut-il ou ne vaut-il pas la peine
qu'on l'étudie, soit en ses ininiifestations diverses soit dans ses lois genérales
qui ne pourront jamais étre deduites que de ses formes particulieres? — tel
est, s'il faut I'indiquer d'une facon tout a fait claire et catégorique, le
terrain sur lequel se place actuellement la science du langage [12, 145]

VY pociiicekoMy niepekai el pparMeHT BUTIISIIa€ HACTYITHUM YHHOM:

A3vikosan OeamenbHOCMb cama no cebe, HE3ABUCUMO OM BAICHOCMU
USYYEHUsI ee  PA3IUYHLIX ~ KOHKDEMHbIX  NPOSGNeHUtl  uiu  00wux
3AKOHOMEPHOCMEU, BbIBOOUMbBIX MOIbKO U3 ee YACMHbIX Gopm, — eom
COBEPUIEHHO ACHAA U ONpeoeleHHAs O0CHO8A, HA KOMOpOi HOKOUMCA 8
Hacmosuwee epems HayKa o a3vlKoeou desmenvrnocmu [8, 36]

[e winkoM BipHUU Hepekna. | 11e MonoXKeHHs CyNepeYuTh MPEACTABICHHIO
langage y «Kypci» sk Hisik He OB A3aHOT0 HAbOPy ABULL: i He ModcHa sioHecmu
YIIKOM 00 JHCOOHOI 3 Kame2opiil 1H00CbKo20 Oymmsi, adice Hesi0oMO0, AKUM YUHOM
mooi 6cbomy ubomy modxcna Haoamu eonocmi [9,20]. A Bimrak, Ha JYMKY
ynopsaauukiB  «Kypcy», SKI0 MOBHY [ISUIBHICTH MPEACTaBUTH SK TMPEIMET
MOBO3HABCTBA, TO 3 K020 OOKY He po321a0amu ye NUManHs, Mu max i He 6auumo
UinicHoz2o npedmema moeo3nascmaea (...) npeomem MO8O3HABCMEA NOCMAE NEPEO)
Hamu SIK Kyna pi3HOpiOHux i He noeé’sazanux mixc cooorw seuwy [9,19].
[TonoxeHHs Mpo Te, 10 € OCHOBHUM MPEAMETOM JIIHTBICTUKU — OJHE 3 KIFOYOBHX,
3 omHoro Ooky, st pos3yMinHs kouueniii Cocciopa, a 3 apyroro, s
YCBIJOMJICHHSI Ti€l PI3HHUII, Ky MU CIOCTEpIraeMo Mix KoHuemnuiero «Kypcy» 1
KOHIICTIIII€I0, Ky MOXHa BUOYAYyBaTU HUISIXOM JUCKYPCHUBHO-JIOTTYHOTO aHaJi3y
MaTepiajiB, ormyoJikoBaHux B «Ecrits de linguistique générale» [12].

Yepes npuyuHU, NOB'A3aH1 3 JUBHOIO BUIABHUYOI ICTOPIEI0 COCCIOPIBCHKUX
TEKCTIB, MPUXOBaHUX i Byato «Kypcy», TeKCTU iHayrypamiiHuX >KeHEBChKHUX
JeKLi (K1 MOKHA CMIUJIMBO Ha3BaTH MPOTPaMHUMU) OyJid OIMyOJIiKOBaHI TIJIbKU B
1968 pori [11], a y 1990 pomi BugaHi y pociicbKOMy Mepekiai B «3aMeTKax Io
obmeii muHrBuctrke» [8] (foro ykpaincekoi Bepcii moci Hemae). Ileii ke Tekcr
Pynoned Enriep i Cumon Bbyke Bikmouwminm B «ECritS», sk 1 OLIbIy YacTHHY

aBTOTpaiuHUX TEKCTIB BUCHOTO.



Y Ttekcti «Kypcy» momHsTTIO, BHpaxkeHoMy Tepminom langage, Oyio
IOPUJIITICHO HEJOCTAaTHBO MICIISI, KPIM TOTO, WOTO YMOPSIIHUKH, IepeOyBaloyu Mif
BITMBOM METOJIOJIOTIYHOTO CyOCTaHIlaNi3My, CYTTEBO MEPECYHYIHM aKIEHTH 3
langage na langue, Tomy BaxkiuBy i BapTicHY 1H(OpPMALIiIO TIPO 1€ MOHATTS Tpeda
CHeliaIbHO BUIIYKYBAaTH MaJjio HE MK psiikamu. B pe3ynbrati nmpo came MOHATTA,
10 KpHEThbes g TepmiHoM langage, uwmraui «Kypcy» B3Haim HeOarato. Sk
nucanu me y 1963 poui H. [I. Auapees 1 JI. P. 3ingep, «He nuBnsuucey Ha Te, 110
Coccrop BxuBaB Tpu TepMminu: MoBa (langue), moBnenns (parole) i MoBicHHEBa
nisutbHicTh (langage), — mpoTHcTaBIICHHS MOHATH 0YJI0 Y HBOTO IO CYTi JBOYJICHHE,
a caMe — MOBa NIPOTHUCTABJICHA MOBJICHHIO, TOJll SK TPETil WieH (MOBJICHHEBA
JUSTTBHICTD) OyB CXapaKTepU30BaHUM HUM HACTIIBKM HEUITKO, IO MOro Micie i
Bi/JHOIIICHHS 10 TIEPIIKX JBOX 3aTHIIIIHCH PaKTUIHO HeposkpuTuMm»® [1, 15].

VY oimemocti umrawiB «Kypey» ckianocst BpakeHHs, mo langage — me
MPOCTO Taka putopuyHa (irypa, CAHOHIM MO6U, CBOEPIHA JaHWUHA Tpaauilii abo
3HAK HEBIIEBHEHOCTI YW KOHLIENITyalbHOI HeBU3HAaueHOCT1 Coccropa. ['0J0BHUM ke
Horo 00’€KTOM, Ha TyMKY OUTBIIIOCTI TOCIITHUKIB, OyJia MOBa SIK 3aKpUTa CUCTEMA
yucTuX (popmMaabHUX 1 aOCTpaKTHHUX BiIHOIIEHb. HaTOMICTh y OAHIN 3 HOTATOK
Coccropa (3293.6) untaemMo npsMy BKa3iBKY Ha MPUYUHH 30CEPEIKEHHS yBaru Ha
langage:

L'école moderne a parfaitement saisi la véritable essence des phénoménes de
la langue, mais elle s'est montrée remarquablement négligente ou
impuissante a définir le rapport qui existe entre les catégories et les faits
réels du langage [12, 192]".

Knacuune posyminns mousTts langage, skomy mu 3aBasayemo «Kypcosin,
3BOJUTBCS ab0 70 CTPYKTYpH IbOro 00’ekty (Te, mo langue me Bce Te, IO
3aqMImUThes  y langage, skmo 3 HbOro BuganuTd parole), abo mo ioro

OHTOJIOTIYHOTO 00csry (B langage BxoauTh BCe MCHXOCOIialbHE, 110 TMOOYTYyE Y

3 3ayBa*KMMO NnLIE, WO PASAHCHKI NIHIBICTUM NOCTIMHO BXMBaANM NoAibHOT MUCNEHHEBOI peayKLii, OTOTOXHIOHUN
«Kypc» 3 nornagamu camoro Coccropa, Xo4a i 3Hau, Lo BYUEHUI JAHOT KHUXKKM He NUCaB.

* Poc. nepeknas: CospemMeHHAa MUH2BUCMUKA MPEKPACHO yX8amusaad UCMUHHYI CYyuHOCmMb AsrieHull A3blKa, HO
npumedyamesnbHbiM 06pa3omM OHa npoAsuna HebpexeHue unu beccunue 8 onpedesneHUU COOMHOWEHUA MEHOY
KamezopusamMU U peasbHbIMU (hakmamu A3bikogoli desmensHocmu [8, 79].



MDKJIIOJICBKOMY MOBHOMY CIIUIKYBaHHI, 1 Bce TMcuxo(i3iojoriune, i1 HaBiTh
Gbi3udHe, 10 HOTO CYMPOBOIKYE).

CrpyktypHa nedinimis langage 3amumiae BpaKCHHs, HIOM Iie SKeCh
OHTOJIOTTYHO-CYOCTaHIIIMHE IIJIe, SKe MOXEe OyTH MEeXaHIYHO IMOAiJICHE Ha JBi
YaCTHHH: BaXIIMBIIy — CYCHUIBHY MOBHY cuctemy (langue) i MeHII BaXKIHMBY —
Oe3miu 1HIUBIAyaJbHHUX MOBJICHHEBUX akTiB Boji (parole). SIkmio ’x BuMTaTHCS
yBaxHime B caM «Kypcy», a Takok BpaxyBaTH HOTaTKH 1 30kpema pykomnuc «De
I'essence double du langage» (y T.4. akKTHMBHO NPHUCYTHIH Y HBOMY TEPMiH
discours), a TakoXx 3aCTOCYBaTH €JIEMEHTapHY JIOTIKY, HEMOXIHUBO HE TOMITHTH,
0, Ha JYMKY »EHEBCHKOTO JIHIBICTa, 11 JBI CKJIAJ0BI MOBHOI MisSTBHOCTI
(MOBHOTO JIOCBiJly) JIFOJIMHU HE € OHTOJOTIYHO OJHOPITHUMHU, & OTKE HE MOXKYTh
CTAaHOBUTH MaTeMaTH4YHOI YW MexaHiuyHOoi cymu. OmHa 3 HUX € CHCTEMOIO
iH(opMaIiiiHUX BIIHOILIEHb (MOBa fK ICUXIYHA (PYHKIIISA), APyra — CYKYIHICTIO
1HQOpMaIIHHUX 1 CUTHAJIBHUX 1M 1 IX pe3yNbTaTiB (MOBICHHS SK CYKYITHICTb
BHCJIOBIIIOBAHb ), SIKi B3a€EMHO 3yMOBIIIOIOTHCSA, B3aEMHO TIepe10auatoTh OHA OHY,
HE MOXYTh aHI BUHUKHYTH, aHl BUKOPHCTOBYBATHUChH HE3AJICKHO OJIHA BIJ OJHOI.
[IpoTe iXHs CyMDKHICTB SIK YaCTHH YM acleKTiB Iiyioro — langage — mae xapakrtep
HE BHYTPIIIHRONPOCTOPOBUN (JIBI YAaCTHMHHM CBIJOMOCTI YW JIOCBiAY 0COOM),
30BHIITHBOIIPOCTOPOBUM (OCBIZ OCOOM — KOJICKTUBHE 3HAHHS CYCIUJIBCTBA) Y
4acoBUH (Ta cama CyTHICTb y (pa3i axpoHii UM XpOoHii), a YUCTO (PYHKIiIOHAIBHUH |
nparMaTuYHui: ogHe € cdepor 1 3HapAAAIM CEMIOTUYHOI 1HTEpaKIIii
(MOBJICHHS), Jpyre — CEeMIOTHYHHM IIOTEHIlaJioM 1  iHGOpMaliiHIM
3a0e3nedeHHsM nepmoro (MoBa). Habararo JoriuHilie roBOpUTH MPO MOBY 1
MOBJICHHSI HE SIK MPO CTPYKTYPHI YAaCTMHW YW CTaHU OJHOTO IIJIOTO, a SIK TPO
(pyHKIiOHANBbHI CKJIAa0BI MOBHOI AiISUIBHOCTI YCYCHUIBHEHOI ocoOucTocti. Ines
MaTEeMaTUYHOTO 3700yBaHHS MOBHM 4Yepe3 BilHIMaHHS MOBJIEHHs Bij langage —
edexkTHa MeTadopa, aje HE OHTOJIOTIYHE TIIyMaudeHHs ITi€l (yHKIIT JIFOICHKOTO
nocBiny. Coccrop MaB Ha yBa3i TOM CYCHUIBHUN Pe3yibTaT, IO 3aJUIIAETHCS Y

CBIJJOMOCTI KO>KHOT'O y4YaCHHKAa MOBJIEHHEBOI KOMYHIKalii 1 J03BOJIsiE HOMY Yy



MaiOyTHHOMY 3HOBY CHUIKYBaTUCh Y€pe3 MOBJIEHHS 3 IHIIUMU JoapMU. OTXE Y
naHii  QopMmysi HeMae HIYOTO MEXaHIYHOTO, aje HeMae y Hid 1 HIY0TO
OHTOJIOTIYHOTO YU OHTUYHOTO, Y BCSIKOMY BUMAJKY, JOCTATHBOTO JIJISI PO3YMIHHS
cytHocti langage.

Mano XTo 3 MOBO3HaBIIIB 3BEpHYB yBary Ha Ti MomeHTH «Kypcy», ne
noHATTs langage mnpsMo abo OMOCEepelKOBAaHO TIOB’SI3YEThCS 3 TMOHATTIM
mismeHoCTi  (pyHKmionyBamms): la fonction du langage [12,25]° L'activité
continuelle du langage [12, 227]°, le fonctionnement des facultés réceptive et
coordinative [12, 30]’, L'activité du sujet parlant [12, 37]%, une manifestation de
I'activité générale qui distingue les unités [12, 227]°, opu mpomy BHpasHO
HIIKPECITIOETHCS. HEMOXKIIMBICTh 3aCTOCYBaHHS IIOTO OCTaHHBOTrO J0 langue: La
langue n'est pas une fonction du sujet parlant [12, 30]*.

PosrissHeMo pi3Hi  iHTepripeTamii TepMmiHy langage, 3 sAKHMH MOXHa
3YCTPITHUCS y JIIHTBICTUYHUX MpaIiX MOCTCOCCIOPIBCHKOT €MoXu (HaBisiHI HEPIAKO
camuM «Kypcom»).

Came uepe3 MOTOYHY CHHOHIMIIO IIMX TEPMiHIB (paHIy3bKi JIIHTBICTH HE
IPHUXOIATh 10 CIIBHOI JYMKHU B IIHTaHHI, IO K € 00'€KTOM iX Hayku — langue um
langage. ¥V ¢dpaniy3pkiii rpaMaTHYHIN TpaAUIIii iCHY€E IEKiIbKa Pi3HUX KOHIICTIIiH
00'e€KTa JHTBICTUKH TEPII 32 BCE 3 MPUYMH TEPMIHOJIOTIYHOTO XapaKTepy:

- langage i langue Bu3HavaroTh SIK OJHE W TE K, aj€ y BIJIHOIICHHI
3araJlbHOIO JI0 4aCTKOBOro, To0TO langage e mpocTo rimepoHiM y CTOCYHKY 0
langue sk rinonimMa. OOWABa TEPMIHM BXXHBAIOTHCS IS MMO3HAYCHHS CHCTEMH

KOMYHIKaIlii 3a JOMOMOrol 3HaKiB. BOHU BIIPI3HSAIOTBCA JMIIE CBOIM

> Mep.: ocywecmeneHue peyesoli deamenobHocmu [10, 17], 30ilicHeHHA mogHoi disnbHocmi [9, 20].

Ha Kanb, SiIK pOCiCbKUIM, TaK i YKpaiHCbKMI Nepeknaan HeTouHi: HenpepoieHas desmesnsHocme A3bika [10, 165],
be33ynuHHa didnbHicme mosu [9, 209].
” Ha BiAMiHY Big, poCiicbKOro nepeknaay, B YKpaiHCbKOMY igea ¢yHKLiOHyBaHHA BTpa4veHa: 06ycs108/eHO
GyHKYUOHUpo8aHUeM peuyenmusHol u KoopduHamueHol criocobHocmeli [10, 20], 3ymosneHe ix 30amHicmio 00
cnpuliHamma ma KoopouHayii [9, 25].
8,£{e;=lme/1bHocmb eosopAuezo [10, 24], disaneHicme mosys [9, 31].
? nposasneHuem obujell desmesnbHOCMU, coOepxcaHue Komopoli cocmoum 8 obecneyeHuu pPa3nu4YeHUA A3bIKOB8bIX
eouHuy [10, 165], nposaeom 3a2anbHoi disnbHOCMI, AKa 3a6e3ne4ye po3pi3HeHHA Mo8HUX oduHuub [9, 209].
1% 9361k He desmenbHOCMb (fonction) 2osopAauwezo [10, 20], Mosa — uye He disneHicms mosuys [9, 26].



KareropialbHUM 00’€MOM: MoOBa Ii¢ 000B's3koBO langage, Toxi sik langage ne
00OB'I3KOBO MOBa. Y TaKHMX BHITaJKax KaxyTh Mpo langage teBapuH, mpo mry4Hi
langage, npo langage >xuBomucy 1 My3ukd 1 T.a1. Y Iiii omo3uilii 00'€KTOM
JIHTBICTHUKH € OKpEeMi MOBHU, CYKYITHOCTI MOB Y MOBa SIK Taka (IpU [IbOMY TE€PMiH
M06a PO3YMIETBhCS CKOpIIIe TPaaWIliiHO, a HE K cOcCropiBChbkuid langue). Iumri
langage € o0'exTaMu iHIIMX HAyK, HATOMICTh yci langage y Takomy TpakTyBaHHI
MOKYTh YCBIJOMITIOBATUCH SIK 00 €KT CEMIOTHKH a00 X Teopii KOMYHIKaIlii;

- TepmiH langage iHoai mMo3HaYa€ CyKYMHICTh 3arajbHHUX XapaKTCPUCTHK
PI3HUX MOB SIK CUCTEM BepOaJbHOTO CHUIKYBaHHS. Y IIbOMY CEHCl1 TOBOPSTH IMPO
crpatudikamii, HamapoByBaHHsA langage, mig langage wmaerbcs Ha yBasi
CYKYIIHICTh B1JIOMHUX MOB SIK MOBHHMX 3JaTHOCTEH. 3 Ii€i TOYKH 30pYy 00'€KTOM
JIHTBICTUKY € K OKpeMi MoBH — langues (HatypayibHi um mTy4Hi), Tak i langage
SIK TaKHuH,

- langage JacTo BM3HAUYAIOTh CYKYITHICTIO CIICIU(IYHUX PUC, TPUTAMAHHHUX
JIOJIUHI, SKI 1 JIO3BOJISIIOTH BUKOPHUCTOBYBAaTH B KOMYHIKQTUBHHMX IIUISIX
cnenugiuHi 00'€KTH, SKUMU € TPUPOIHI MOBH. Y I[bOMY, OCTAHHHOMY BUTIAJIKY,
00'eKTOM JIIHTBICTHKH € SK BHYTpIIIHI mpobiieMu oprasizamii langue (Bmache
cucreMu BepOamizamii), Tak 1 30BHIIHI mpoOiiemMu, moB's3aHi 3 langage,
HanpUKiIal, BiTHOCHHU MK langage i cy0'ekToM (TIcHXOmiHIBICTHKA), Mk langage
1 cycmiibcTBOM  (comioiiHrBicTMKA), Mbk langage 1 KyJbTyporo
(JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTS), M1XK langage 1 Helporcuxodizionoriero
(HEeMpOTIHTBICTHKA) 1 T. II.
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